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TOUGH
LIGHTING

Con la sua forma semplice ed essenziale e la moderna tecnologia a LED, STREAMCUT crea un'efficace illuminazione esterna che
si puo impiegare in modo versatile grazie alla testa orientabile della lampada e ai materiali estremamente robusti.

CeetnnbHk STREAMCUT saknioyeH B MpoCToM KOPIYC Vi OCHaLLeH CBETOAVOLHON TEXHWKOM, KOTopas co3aaeT atheKTVBHOe
Hapy»XHOE OCBELLIEHME, MOAETIb MOXET MOXBACTaTbCS LLIMPOKVIM AVarnasoHOM MpyvMeHeHns 61arofapsi Hak/IoHSeMOW roJI0BKe 1

OYeHb MPOYHBIM MaTepuasiam.



» STREAMCUT STORY

STRAIGHT
FORWARD

SEMPLICITA CHE CONQUISTA.

HH || designer viennese Kai Stania
ha saputo sfruttare intelligentemente
il punto di forza di questa lampada,
vale a dire il suo minimalismo
tutt’altro che banale. Il compito era
quello di disegnare un proiettore da
esterno per molteplici applicazioni,
cosi € nata STREAMCUT.

La forma cubica della lampada col-
pisce per la sua compiuta essenzia-
lita che non pone limiti alla creativita
degli architetti. Allo stesso tempo

le sue particolari alette di raffred-
damento fanno di questa lampada
da esterno un elemento di design
Vero e proprio e sottolineano con la
loro simmetria e linearita il suo stile
improntato alla semplicita.

LwvzaiiHep na Berbl Kai CraHus
04EHb [E/MKATHO MOAOLLIES K CO3AAHIO
MPOYHOCTY [JAHHOIO CBETU/IbHIKA, BEAb
OHa 3aK/T4aeTCs! B €ro BOCXUATUTE/THOM
MuHMam3aLm. oy BbINosHEHN STON
3g4a4 - CO3aHVS1 MPOXKEKTOPA LLIYPOKOrO
Amana3oHa NpyMEHEHVs! [1/151 OCBELLIEHNS]
rpyreratoLLes TEPPUTOPIM, Y BOSHUK
STREAMCUT.

Kybudeckasi hopma cBETUIbHIKA
roAKynaeT CBOEN 3aKOHYEHHOM
CAEPXKAHHOCTBIO, KOTOpasl He OrpaHm-
YBaET (haHTa3MIo aPXUTEKTOPOB PU
naHvposaHyv, O[Hako BMeCTe C Tem
BbIAESISIOLLMECS] PEBPA OX/IEXKAEHIS
[ie/1at0T STOT HaPy KHbI CBETU/TbHK
abCo/IOTHbIM 3/IEMEHTOM Au3aiiHa,

a CUMMETPVIS U MPSIMA3HA JIHIIA
M0A4YEPKVBAKOT MPOCTOTY €ro XapakTepa.



» STREAMCUT KEY FACTS

65 Im/W (4000 K)

860 Im (4000 K)

2200 K13000 K 14000 K

CRI 80

50.000 h | L70

IP65

5 years

STREAMCUT SURFACE with symmetric flood optics (3 luminaires)
Zonal lighting: distance to wall 1,5 m | distance between luminaires 2,0 m
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STREAMCUT SURFACE with asymmetric optics (4 luminaires)
Areal lighting: distance to wall 1,5 m | distance between luminaires 1,5 m

SMART

OUTDOOR

LIGHTING

ROBUSTEZZA, DESIGN RAFFINATO E FUNZIONALITA UNITI IN

UN'UNICA FAMIGLIA DI PRODOTTI,

HHE RICCA GAMMA

La serie STREAMCUT con paletto da esterno, apparecchio da terra, da parete
e da incasso € un talento universale per I'esterno. | suoi valori intrinseci sono
altrettanto convincenti: moduli a LED ad alta efficienza dotati di lenti con ottica
asimmetrica oppure con ottica flood simmetrica, con i quali € possibile soddis-
fare le piu disparate esigenze di illuminazione. Per contro la STREAMCUT Wall
dispone di un riflettore in alluminio asimmetrico completo di copertura in vetro.

A PROVA DI INTEMPERIE

Pioggia, neve o polvere non la scalfiscono — la serie STREAMCUT resiste a
tutto. Per una maggiore protezione dalla corrosione, I‘alloggiamento in alluminio
pressofuso degli apparecchi da parete e da terra e del paletto da esterno e
dotato di un rivestimento anodizzato e di una verniciatura a polveri di colore
grigio scuro. Naturalmente la guarnizione applicata sull’alloggiamento e le
connessioni a vite consentono una classificazione IP65.

ESTETICA GRADEVOLE ED EFFICACIA

Le alette di raffreddamento dell’alloggiamento non sono semplicemente un
elemento di design, ma svolgono una funzione ben precisa: assicurano una
gestione termica ottimizzata, ulteriormente favorita dal collegamento diretto fra
la scheda in alluminio dei LED e I'alloggiamento della lampada. La famiglia di
prodotti STREAMCUT & inoltre molto mobile grazie a una testa della lampada
orientabile fino a 180°. Lo snodo si puod anche fissare ogni 30° per ottenere un
allineamento uniforme dei proiettori adiacenti e in funzione antivandalica.

PA3HOOBPA3UNE BAPUAHTOB

Cepus STREAMCUT ¢ naHALagTHbIMU, Haro IbHbIMM, HACTEHHBIMU U1
BCTpaviBaeMbIMu B CTEHY CBETU/IbHUKaMI MOXET BCE B 06/1aCTV OCBELLIEHMS
npuaeraroLLX TEPPUTOPUIA. VIX BHYTPEHHIE XapakTEPUCTVIKA FOBOPSIT cami

3a cebsi: BbICOKOI(HDEKTVIBHBIE CBETOAUOLHBIE MOAYJI C BbIBVHYTbIMU
JIMH3aMY aCUMMETPVNHHOW ONTVIKUA U/ CUMMETPUYHOM MPOXKEKTOPHOU OMTYIKM.
Takvim 06pa3oM BbIMOHSIOTCS pas/myHsle TpebosaHus ocseLleHms. C apyro
CcTOPOHBI, cBeTWIbHUK STREAMCUT Wall pacrionaraet k cebe acuMMETPUYHBIM
JTIOMUHNEBBIM PEHNIEKTOPOM CO CTEK/IOM.

BOIPEKW JIlO60/ MOroEe

HeBaxxHO vaeT s cHer, Aok U MblibHas bypst - cepyss STREAMCUT
Henobeauma. B Lesnsix yyqLLIeHns 3aLyTbl OT KOPPO3UM BbINOSIHEHHbIA 13
a/ItOMUHNEeBOro JINTbS o4 Aas/ieHeM KoprlyCc HaCTeHHOro, HaroJibHOro m
JNlaHALLIahTHOro CBETU/IbHKA aHOAMPOBAaH 1 MEET TEMHO-CEPOe MOPOLLIKOBOE
MOKPbITHE. YcraHoBneHHoe Ha Kopriyce CBeTU/IbHVKa YrJIOTHEHME, a Takxke
pe3b60Bble COSAVHEHVISI 06ECNEMBAKOT Kace 3almTsl IPE5.

MPUBJIEKATEJIbHbIN BHELLUHUA BUA U 9O®EKTUBHOCTb

Pebpa oxnaxaeHsi Kopriyca CBETU/IbHVKA HE TOJIbKO SIB/ISKOTCS 9/IEMEHTOM
avsaiHa, HO v, Mpexae BCero, UMEeT (OYHKLMOHaIbHOe HasHaqeHne: OH1
obecrneqnBaroT ONTYMAsIbHOE YrpaB/IeHNE TeMIEPaTyPOL, KOTOPOE YJ1yHLLIAETCs]
6/1aronapsi HernocpPeACTBEHHOMY COBLMHEHIO CBETOAVOLAHON altoMUHNEBOMN
raatbl C KOPyCoM CBeTWU/IbHMKA. JInHevika npoaykumm STREAMCUT ot/myaeTtcst
BbICOKOW MMBKOCTBIO - rO/10BKa CBETU/TIbHIKA MOXET OTK/IOHSTLCS Ha 180°, [ns
e[VHOV OpUEHTaL COCEAHMX NCTOYHUKOB CBETA, a TakKe [/15 3alLiiTbl OT
BaHnaanmama LuapHp 6/10kMpyeTcs Yepes kaxxasle 30°,



» STREAMCUT KEY FACTS

MOVABLE
AND SOLID

LAMPADA DA ESTERNO CON RANGE Di

INCLINAZIONE DI 180°.

VIBMEHSEMBIV HAPY KHBLIVI CBETW/IBHVIK C

HVIATTASOHOM TOBOPOTA 180°,

HHE LESS IS MORE

Questo design sobrio conquista per la sua perfetta funzionalita. Lo snodo — un
elemento pressofuso con diffusore in acciaio inox — & estremamente robusto

e costituisce I'asse, lungo il quale la testa della lampada puo essere inclinata
fino a 180°. Cio consente di ottenere molteplici angoli di irradiazione e diversi
scenari di illuminazione in aree esterne. Inoltre, I'angolo che si vuole ottenere di
volta in volta pud essere fissato ogni 30°, in base alla situazione e alle esigenze
di illuminazione. In questo modo lilluminazione pud essere personalizzata

e modificata in base al mutare delle situazioni e delle esigenze. Il sistema di
blocco e il robusto alloggiamento sono realizzati in modo da resistere anche a
influssi esterni indesiderati.

L MEHBLLE 3HAYUT BOJIbLLIE

OTOT pOCTON An3ariH BOCXVILLAET CBOEN BbICOKOU (hyHKLIMOHa/IbHOCTHO. LLIapHVp,
COCTOSILLIA VI3 JIATOM YaCTYI C BbICOKOKAYECTBEHHBIM CTasIbHbIM MOKDLITVEM,
Ype3BbIYarHo rpoyeH. OH 0bpasyeT 0Ch, Ha KOTOPOW BOSMOXEH MOBOPOT rO/I0BKM/
cBeTwIbHYIKa B rpedesiax 4o 180° obecrne4viBasi MHOrooopasme yr/ioB CBETON3/TyHEHYSI.
XKesiaeMbii yros MOXHO [0MOSHUTE TbHO 3aghyKCKpoBaTh Yepes kaxasle 30°. Bce
3aBYICUT OT BapUaHTa OCBELLIEHVISI V1 BALLIErO XKes1aHyis. Takm 006pasom, CyLecTByeT
BO3MOXKHOCTb CO34aBatb MHAVBYAYya/IbHbIE BapaHTbl OCBELLEHVIS], KOTOPbIEe, B
CBOIO 04ePELIb, MOXXHO U3MEHUTL B COOTBETCTBIM C MEHSIOLLIEICS CUTYaLmel v
roTpebHocTsIMM. CrcTEMA BJIOKUPOBKY 1 MPOYHBIV KOPITYC CKOHCTPYMPOBaHS! TaKviM
06pa3om, 4T06k! MPOTUBOCTOSIT B T.4. Y HEXKE/IATE/bHBIM BHELLIHM BO3LEACTBYSIM.




» STREAMCUT TECHNOLOGY

STREAMCUT

[ ECHNOLOGY

UNA TECNICA ENTUSIASMANTE:
DATI E FATTI DELLA SERIE STREAMCUT.

TEXHVIKA, TIPVIBOLALLIAA B BOCTOPI:
CEPVIH STREAMCUT B YICTIAX VT QAKTAX.



» STREAMCUT TECHNOLOGY

HE ALLACCIAMENTO

DELLA LAMPADA

Diverse versioni di allacciamento
consentono di utilizzare la lampada
come paletto da esterno, come faretto
da terra o lampada da parete. Lo
spazio per I'allacciamento dei cavi di
alimentazione (cablaggio passante) e
completamente separato dal vano in-
terno, a tenuta stagna, della lampada.
Cid esclude ogni possibilita di errore in
fase di montaggio che possa pregiudi-
care la classe di protezione.

Ml COEANHEHWE CBETUJIbHUKOB
PaasiqHble BapyaHTbl COSANHEHNSI
CBETW/IbHIKA MO3BOJISIKOT UCIO/b30BaTh
€ro B ka4yecTse aHALLagTHOro,
HaCTEHHOr0 W/ HarosIbHOro CBETU/Tb-
HuKa. KnemmHasi kopobka Al
MUTAKOLLMX MPOBOAOB (MPOXO[HOM
3/1EKTPONPOBOAKM) MOSTHOCTHIO
oT/1e/1eHa OT rEPMETUYHOIO BHYTPEH-
Hero oTceka samnbl. brarogapsi aTomy
1PV MOHTaXXE VICK/THOHEHbI OLLIMOKY,
CHVDKAlOLLME CTEreHb 3aLLThI.

)

HE SNODO

La testa della lampada ¢ fissata tra-
mite uno snodo inclinabile fino a
+/-90°. Togliendo il diffusore, € possi-
bile fissare ulteriormente lo snodo
ogni 30°; cid garantisce un allinea-
mento identico dei fari adiacenti.

9 LUAPHUP

[os10BKa CBETWIbHIKA COEAMHEHA C
LLIGPHVPOM, M0BOPaYMBAIOLLMCS Ha
+/-90°, [pu1 CHSTM MOKDBITVST BOSMOXKHA
L0MosHUTE bHas OITOKVPOBKA LLIaPHVPa
Yepes kaxabie 30° - aTo rapaHTVpyeT
OOMHAKOBYIO OPUEHTALIMIKO COCEAHMX
VICTOYHVKOB CBETa.

HHE DIFFUSORE IN VETRO

Il sistema complessivo della lampada
¢ chiuso da un diffusore in vetro di
sicurezza.

EM CTEK/ISIHHbIN MJIA®OH
CvicTema CBETWIbHIKA 38KDbIBAETCS]
CTEK/ISIHHbIM M/1a¢hOHOM 13 6e30MacHoro
CTeks1a C YacTUHHOM HabUBKO.

HE GUARNIZIONE

La guarnizione applicata sull’alloggi-
amento della lampada e le connes-

sioni a vite garantiscono la classe di
protezione IP65 dichiarata.

G YIM/I0THEHUE

YnnoTHeHve, ycTaHOB/IEHHOE Ha
KOpIiyce CBETW/IbHIKA, @ Takxe
pe3bb0BbIE COEVHEHISI 0beCTIeYMBalOT
K/acc aumTsi IP65.

| proiettori sono disponibili con ottica
flood simmetrica o con ottica asi-
mmetrica per rispondere in modo
flessibile a esigenze illuminotecniche

CucTeMbl UICTOYHMKOB CBeTa
OCTaB/ISHOTCS] C CUMMETPUYHOM
POXEKTOPHON WV aCUMMETPNYHON
ormyKou. brarofapst aTomy MOXHO
MOKO pearnpoBaTh Ha pPasinqHbIe
CBETOTEeXHUYECKME MOTPEOHOCTU.

N SCHEDA ELETTRONICA LED
Per una gestione termica ottimizzata la
scheda elettronica in alluminio € unita
direttamente all’alloggiamento della
lampada. Otto Power LED con una
resa cromatica CRI 80 e una tempera-
tura di colore di 2200/3000/4000 K
assicurano un’eccellente resa lumino-
sa. Il rivestimento nero della scheda
elettronica si integra perfettamente nel
design della lampada.

Y1 CBETOANOAHASA INJTATA

17159 OrTyMasIbHOrO YripaB/ieHIs Temrepa-
TYPOV a/lOMVHVIEBas] rviara Herocpes-
CTBEHHO COELVHEHa C KOpr1yCoM
CBETWIbHYIKA. Bocemb MOLLHbIX CBETO-
[V000B C KOS(hHULIMEHTOM LiBETONepeaqm
pasHsiM CRI 80 1 LIBETOBOW Temnepatypov
B 2200/3000/4000K obecre4visaior
PEBOCXOAHytO ceeTooTAaqy. YepHoe
[TOKDbITVIE MOBEPXHOCTY I1/1aThI MPEBOC-
XOOHO BIVICHIBAETCS B AN3aVH CBETWIbHVKA..

REFINED
TECHNOLOGY

HE CONVERTITORE

Il convertitore € montato direttamente
nell’alloggiamento della lampada. Il
paletto da esterno & protetto in via
opzionale da un dispositivo di controllo
sovrappressione per 6 kV.

Y KOHBEPTEP

KoHBepTep pacrosioxeH Herocpes-
CTBEHHO B KOPIyCe CBETU/IbHYIKA.
JlaHALaTHBI CBETU/IbHUVK B BYAE
orumm cHabxxeH rpegoxpaHuTenem
3aLUMTbI OT repeHarpskeHns Ha 6 kV.

HE ALLOGGIAMENTO LAMPADA
L’alloggiamento della STREAMCUT
in alluminio pressofuso & dotato di
un rivestimento anodizzato per una
protezione ottimale dalla corrosione
e laccato con finitura strutturata

di colore grigio scuro. Le alette di
raffreddamento integrate sul lato
superiore dell’alloggiamento della
lampada assicurano una migliore
gestione termica.

LW KOPIMYC CBETUJIbHUKA
Kopriyc ceetnnbHnka STREAMCUT,
BbIOSTHEHHBIV 13 aJTKOMUHNEBOrO
JIATBSI 1104] AaB/IEHNEM, aHOAMPOBaH 1
[TOKPbLIT TEMHO-CEPOU CTPYKTYPHOM
Kpackow /151 obecreqeHuns onmmasib-
HOVI 3aLLmTbI OT KOPPO3uu. [1s
YJIYHLUEHHOrO TePMOYpaB/IeHs Ha
TOBEPXHOCTY KOPITyca CBETU/TIbHIKA
yCTaHOB/1EHbI PEOPa OX/IXKAEHVSI.



» STREAMCUT INSPIRATIONS LIVING
VISUALISATION

Wl Grazie alla sua immagine elegante, STREAMCUT ¢ la lampada ideale come
segnavia, nel senso vero del termine, in quanto viene impiegata per illuminare
vialetti o terrazze, sfruttando le innumerevoli possibilita che il design della
lampada consente grazie alla sua semplicita unita ad un’estrema robustezza.

A seconda di come viene fissato lo snodo, con cui si puo inclinare la testa

della lampada fino a 180°, i LED ad alta efficienza rischiarano ampie aree o
alcune zone selezionate. Inoltre, il design minimalista della lampada si inserisce
armoniosamente in ogni impianto di illuminazione e concede la piu ampia
liberta creativa agli architetti e progettisti iluminotecnici o del paesaggio.

I



» STREAMCUT INSPIRATIONS LIVING
VISUALISATION

Wl Come lampada da parete, STREAMCUT SURFACE colpisce soprattutto
per la sua versatilita grazie alle diverse ottiche delle lenti. Utilizzando a scelta la
versione con ottica flood o con ottica asimmetrica, si possono creare illumina-
zioni suggestive variando la concentrazione dell’intensita luminosa. Ad esempio
la zonizzazione della luce prodotta con I'ottica flood rischiara determinate
superfici e oggetti scelti, mentre I'ottica asimmetrica permette di immergere in
una luce dolcemente omogenea anche aree pitl ampie. Nella zona piscina, la
testa della lampada inclinabile fino a 180° offre ulteriori opzioni di illuminazione,
adattabili in qualsiasi momento.

-‘\ J
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» STREAMCUT TECHNOLOGY

STREAMCUT WALL

STREAMCUT BOLLARD

STREAMCUT SURFACE

STREAMCUT DETAIL

STREAMCUT BOLLARD

DESIGN
AWARD

2015

STREAMCUT

1|

* Corpo apparecchio in alluminio pressofuso con alette raffreddamento
integrate; classe protezione IP65

* Superficie con protezione antiossidante e verniciatura con effetto
strutturato grigio scuro

® \/etro di sicurezza parzialmente stampato fissato con viti in acciaio inox

¢ Impiego di LED a efficienza energetica con emissione di fino a 860 Im con
4000K e 13 W di potenza sistema

* Disponibile con colore della luce 2200 K, 3000 K e 4000 K con alta resa
cromatica CRI 80 (2200 K non per parete)

* Spazio di collegamento apparecchio separato, per cablaggio passante

FARO A COLONNA

* Testa apparecchio orientabile +/- 90° e bloccabile ogni 30° antivandalismo
e Ottica a lente d‘alta qualita per ottica asimmetrica

* In opzione con protezione da sovratensione da 6kV

FARO PAR./TERRA

* Testa apparecchio orientabile +/- 90° e bloccabile ogni 30° antivandalismo
¢ Indicato come apparecchio da parete o da terra (a richiesta con picchetto)
e Ottica a lente d‘alta qualita per ottica flood simmetrica o asimmetrica

FARO DA INCASSO

 Diffusore in vetro stampato ai bordi in nero o grigio scuro

o Riflettore in alluminio iperpuro ad emissione asimmetrica fascio luminoso
e Scatola per incasso in pareti di calcestruzzo o mattone

STREAMCUT BOLLARD

Design by Kai Stania

e Kopnyc 13 IMToro nog AaBaeHneM anatoMyHmsl CO BCTPOEHHbIMU pebpammn
oxnaxaeHus, cTerneHb 3awnTsl IP65

* B yessx onTuMmu3aLmm aHTUKOPPO3NOHHON 3aLLUTbI MOBEPXHOCTb aHOAMPOBaHa 1
MOKPbITA TEMHO-CEPLIM CTPYKTYPHBIM J1aKOM

e He30racHoe CTEK/IO C YaCTNHHOW MeYaThbio, KPEryieHNe BUHTaMU U3 HEPKaBeloLyel CTasm

* Jlcnonb30BaHne 3HEProaghheKTVBHBLIX CBETOAMO[O0B CO cBeTooTAaqen 4o 860 am rpu
4000 K n mowyHocTv cuctemsl 13 BT

® BoamoxxHa rocTaBka B pexmax LBeToBovi Temnepatypbi 2200 K, 3000 K n 4000 K ¢
Bbicokou LeTorepesayeri CRI 80 (2200 K He anisi cTeH)

* B/10K NOAKIIIOYEHUS] CBETUITbHIIKA, MOAXOAMNT AJ151 IPOMEXYTOYHON Pas3BogKN

CTOJIBUKOBBIV CBETUJIbHVK

* [InachoH HakoHsieTcs Ha +/- 90° ¢ ¢ukcaymen Yepes 30°, aHTUBaH[a/IbHbIA
 BbicoKkoKa4ecTBeHHas IMH30Bas ONTVKa /151 aCUM. OCBeLYeHUs]

* OnuyMoHasbHO C 3aLyuTol OT nepeHanpsixeHusi 6 kB

HAKJIALIHOW CBETW/IbHUK

* [1nachoH HaksoHsieTcs Ha +/- 90° ¢ ¢ukcaymen Yepes 30°, aHTUBaH[a/IbHbIN

o 15151 HACTEHHOIO WM HAMOIbHOIO MOHTAXKA (L. CO CTEXKHEM /151 YCTaHOBK B 3EMJIE)
* BbICOKOKaY. JIMH30Basi ONTVKA /151 CUMM. 3a/IMBaIOLLEro v acuMM. OCBELLEHNS

BCTPAVIBAEMbIV CBETU/TbHNK

o CTeK/ISIHHbIN paccenBaTesib C YePHOU UM TEMHO-CEPOU NevaThbio Mo Kparo

® PechrieKTop 13 YACTOrO amtoMUHUSI C aCUMMETPUYHOW XapaKTePUCTUKON U3JTy4eHNs
e [logLuTyKaTypHbIN KOPMYyC 47151 BCTpanBaHus B 6ETOHHbIE / KUpNnY. CTeHb!

DRAWING TYPE WATTAGE LED COLOUR LUMINOUS FLUX IP RATING COLOUR OPTIC CODE
STREAMCUT BOLLARD 183w 2200 K 750 Im P65 dark grey  asymmetric  088-281131DA
\23?40 3000 K 810 Im P65 dark grey asymmetric 088-281151DA
“135 4000 K 860 Im P65 dark grey  asymmetric  088-281161DA
850 STREAMCUT BOLLARD 183w 2200 K 750 Im P65 dark grey  asymmetric ~ 088-281231DA
surge protector 3000 K 810 Im IP65 dark grey asymmetric 088-281251DA
00 4000 K 860 Im P65 dark grey asymmetric 088-281261DA
STREAMCUT SURFACE
DRAWING TYPE WATTAGE LED COLOUR LUMINOUS FLUX IP RATING COLOUR OPTIC CODE
STREAMCUT SURFACE 183 W 2200 K 750 Im P65 dark grey  asymmetric  088-282131DA
2200 K 750 Im P65 dark grey sym. flood 088-282131DF
3000 K 810 Im P65 dark grey  asymmetric ~ 088-282151DA
3000 K 810 Im P65 dark grey sym. flood 088-282151DF
4000 K 860 Im IP65 dark grey asymmetric 088-282161DA
4000 K 860 Im P65 dark grey sym. flood 088-282161DF
earth spike 088-2892110
STREAMCUT WALL
DRAWING TYPE WATTAGE LED COLOUR LUMINOUS FLUX IP RATING COLOUR OPTIC CODE
0 STREAMCUT WALL 7W 3000 K 360 Im P65 dark grey  asymmetric 088-283151D
4000 K 380 Im P65 dark grey asymmetric 088-283161D
black asymmetric 088-2831518
black asymmetric 088-2831618

mounting housing for concrete and solid walls

[l cut out for gypsum without mounting housing

COLOUR

dark grey

1/ 320x240x110 mm 088-2891110

/17 188x140 mm
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